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See the notice on TED website

668708-2026 - Konkursas
Vokietija – Kartoninės dėžės – Rahmenvereinbarung über die Herstellung und Lieferung von 
Faltkartons
OJ S 188/2026 29/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
E. paštas: international-procurement@bundesbank.de
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung über die Herstellung und Lieferung von Faltkartons
Aprašymas: Rahmenvereinbarung über die Herstellung und Lieferung von Faltkartons aus 
Pappe (Framework Agreement on the production and delivery of cardboard boxes)
Procedūros identifikatorius: 3e1c7066-04b4-4eb1-bf2b-880ca573825a
Vidaus identifikatorius: 25-2000057116
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44617100 Kartoninės dėžės

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Taunusanlage 5  
Miestas: Frankfurt am Main
Pašto kodas: 60329
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Lieferung erfolgt an die in Anlage 4 "Lieferorte" genannten 
Lieferadressen der Deutschen Bundesbank und, falls anwendbar, an weitere Lieferadressen in 
der EU. Das Eurosystem Procurement Coordination Office (EPCO) wurde vom EZB-Rat durch 
den Beschluss der EZB vom 17. November 2008 zur Festlegung des Rahmens für 
gemeinsame Beschaffungen des Eurosystems (Beschluss EZB/2008/17, geändert durch den 
Beschluss EZB/ 2015/51 und EZB/2020/27) zur Koordinierung gemeinsamer Beschaffungen 
eingerichtet und ist derzeit bei der Banque centrale du Luxembourg angesiedelt. Die Deutsche 
Bundesbank als leitende Zentralbank kann Beschaffungen in eigenem Namen und zugunsten 
von Institutionen durchführen, die zur Teilnahme an den Aktivitäten des Eurosystem 
Procurement Coordination Office (EPCO) berechtigt sind, d. h. die nationalen Zentralbanken 
(NCBs) des European System of Central Banks (ESCB) und die National Competent 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/668708-2026
mailto:international-procurement@bundesbank.de


668708-2026 Page 2/10

Authorities (NCAs) der Mitgliedstaaten der Europäischen Union, die am Single Supervisory 
Mechanism (SSM) teilnehmen und gemäß dem Beschluss EZB/2008/17 Mitglieder von EPCO 
sind oder werden können.

2.1.3.  Vertė
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 3 800 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y63MV48#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sukčiavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB.
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sunkus profesinis nusižengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung über die Herstellung und Lieferung von Faltkartons
Aprašymas: Unter dieser Rahmenvereinbarung verpflichtet sich der Auftragnehmer zur 
Herstellung und sofern von der Auftraggeberin gefordert, der Lieferung von Kartons gemäß 
den technischen Spezifikationen in Anlage 1 "Leistungsbeschreibung" (auf Wunsch der 
Auftraggeberin evtl. mit geringfügigen Abweichungen bezüglich der Abmessungen) an die in 
Anlage 4 "Lieferorte" genannten Lieferadressen, bzw. falls anwendbar, an weitere 
Lieferadressen in der EU.
Vidaus identifikatorius: 25-2000057116

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44617100 Kartoninės dėžės

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Taunusanlage 5  
Miestas: Frankfurt am Main
Pašto kodas: 60329
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Lieferung erfolgt an die in Anlage 4 "Lieferorte" genannten 
Lieferadressen der Deutschen Bundesbank und, falls anwendbar, an weitere Lieferadressen in 
der EU. Das Eurosystem Procurement Coordination Office (EPCO) wurde vom EZB-Rat durch 
den Beschluss der EZB vom 17. November 2008 zur Festlegung des Rahmens für 
gemeinsame Beschaffungen des Eurosystems (Beschluss EZB/2008/17, geändert durch den 
Beschluss EZB/ 2015/51 und EZB/2020/27) zur Koordinierung gemeinsamer Beschaffungen 
eingerichtet und ist derzeit bei der Banque centrale du Luxembourg angesiedelt. Die Deutsche 
Bundesbank als leitende Zentralbank kann Beschaffungen in eigenem Namen und zugunsten 
von Institutionen durchführen, die zur Teilnahme an den Aktivitäten des Eurosystem 
Procurement Coordination Office (EPCO) berechtigt sind, d. h. die nationalen Zentralbanken 
(NCBs) des European System of Central Banks (ESCB) und die National Competent 
Authorities (NCAs) der Mitgliedstaaten der Europäischen Union, die am Single Supervisory 
Mechanism (SSM) teilnehmen und gemäß dem Beschluss EZB/2008/17 Mitglieder von EPCO 
sind oder werden können.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
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Kitos informacijos apie atnaujinimą: Diese Rahmenvereinbarung beginnt am 01. Januar 2027. 
Der Vertrag hat eine Laufzeit von zunächst zwei (2) Jahren (Mindestvertragslaufzeit) und 
verlängert sich automatisch um jeweils ein (1) Jahr bis zur maximalen Laufzeit von insgesamt 
vier (4) Jahren und endet ohne Kündigung spätestens zum Ende der maximalen 
Vertragslaufzeit (31. Dezember 2030) oder bei Erreichen der festgelegten Obergrenze 
automatisch.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Falls während der 
Vertragslaufzeit weitere EPCO-Mitglieder zur Rahmenvereinbarung beitreten, erhöht sich die 
maximale Auftragsmenge des Vertrages (siehe Nr. 6 C3_Rahmenvereinbarung) um 35.000 
Kartons (Stück) pro Jahr pro beigetretenes Institut. Nähere Informationen siehe 
C3_Rahmenvereinbarung

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Genaue Angabe siehe C2_Eigenerklärung zur Eignung unter 
Punkt 1 Angaben zum Unternehmen: Umsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre, soweit er Leistungen betrifft die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar 
sind

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Genaue Angabe siehe C2_Eigenerklärung zur Eignung unter 
Punkt 2 Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind: 
Gefordert sind drei Referenznachweise der letzten drei Jahre

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Genaue Angabe siehe C2_Eigenerklärung zur Eignung unter 
Punkt 3 Angaben zu Arbeitskräften: Eigenerklärung, dass die für die Ausführung der Leistung 
erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Genaue Angabe siehe C2_Eigenerklärung zur Eignung unter 
Punkt 4. Registereintragungen mit der entsprechenden Nummer

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Genaue Angabe siehe C2_Eigenerklärung zur Eignung unter 
Punkt 6 Angaben zu Versicherungen: Ausreichende Deckungssummen von Personen- und 
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Sachschäden von 500.000 EUR und Transportschäden von 100.000 EUR. Die 
Gesamtleistung für alle Versicherungsfälle eines Jahres beträgt das Zweifache dieser 
Deckungssumme.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.2. Fachliche Kompetenz 
Punkt 1.2.1: Fähigkeiten, Verfügbarkeiten und Vertraulichkeit Eigenerklärung & Nachweis: 1. 
Mindestens zwei entsprechend qualifizierte Mitarbeiter mit Entscheidungsbefugnis, die für die 
auszuführenden Aufgaben im Bereich Auftragsannahme und -abwicklung verantwortlich sind 
(Key-Account). Bitte reichen Sie anonymisierte Mitarbeiterprofile ein. 2. Mindestens zwei 
entsprechend qualifizierte Mitarbeiter, die für die auszuführenden Aufgaben im Bereich 
Design, Herstellung und Verpackung von Faltkartons verantwortlich sind. Bitte reichen Sie 
anonymisierte Mitarbeiterprofile ein. 3. Der Antragsteller kann bei Bedarf Ersatz für das 
angebotene Personal bereitstellen. 4. Alle beauftragten Personen erklären sich bereit, nach 
der Auftragsvergabe und vor Beginn der Leistungserbringung eine 
Vertraulichkeitsvereinbarung zu unterzeichnen.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.2. Fachliche Kompetenz 
Punkt 1.2.2: Kommunikation Eigenerklärung: Die für die fachliche und vertragliche 
Kommunikation mit der Leitenden Zentralbank, BBk, zuständigen Personen verfügen über 
deutsche Sprachkenntnisse, mindestens Niveau B2 europäischer Sprachrahmen. Die für die 
fachliche Kommunikation mit den anderen teilnehmenden EPCO Mitgliedern zuständigen 
Personen verfügen über fachrelevante Kenntnisse in englischer Sprache.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.3. Technische 
Leistungsfähigkeit Punkt 1.3.1: Möglichkeit zur Lieferung Eigenerklärung im Dokument: 
"C6_Rahmenvereinbarung Anlage 4 Lieferorte 25-2000057116" dass alle dort angegebene 
Lieferorte beliefert werde können.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.3. Technische 
Leistungsfähigkeit Punkt 1.3.2: Beschreibung Lagerung Erforderlich: Fügen Sie ein separates 
Dokument mit einer Beschreibung der Lagerung bei. Beschreiben Sie die Lagerung der 
Faltkartons inkl.: - Standort - Kapazitäten - Ausstattung - Lagerbedingungen - Maßnahmen 
zum Erhalt von Qualität der Faltkartons - evtl. geplante Zwischenlagerungen - etc. Alle Punkte 
müssen vorhanden sein. Die Beschreibung lässt erkennen, dass der Bieter in der Lage ist, die 
Faltkartons in den geschätzten Mengen fachgerecht zu lagern.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.3. Technische 
Leistungsfähigkeit Punkt 1.3.3: Beschreibung Herstellung Fügen Sie ein separates Dokument 
mit einer Beschreibung bei. Beschreiben Sie die Herstellung der Faltkartons inkl.: - Standort - 
Kapazitäten - technische Ausstattung / Beschreibung Produktionsanlagen - Toleranzen bei der 
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Herstellung - Maßnahmen zum Erhalt von Qualität der Faltkartons - etc. Alle Punkte müssen 
vorhanden sein. Die Beschreibung lässt erkennen, dass der Bieter in der Lage ist, die 
Faltkartons in den geschätzten Mengen fachgerecht herzustellen und zu liefern.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.3. Technische 
Leistungsfähigkeit Punkt 1.3.4: Beschreibung Kartontyp Fügen Sie ein separates Dokument 
mit einer Beschreibung bei. Fügen Sie für jeden in der Leistungsbeschreibung enthaltenen 
Kartontyp eine Produktspezifikation bzw. ein Datenblatt (für Karton und Material) bei. Die 
Angaben müssen den Vorgaben der Leistungsbeschreibung entsprechen. Alle Punkte müssen 
vorhanden sein. Die Beschreibung lässt erkennen, dass der Bieter in der Lage ist, die 
Faltkartons in den geforderten technischen Eigenschaften herzustellen.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.3. Technische 
Leistungsfähigkeit Punkt 1.3.5: Unternehmensethik Der Bieter hat ein 
Antikorruptionsprogramm, das Artikel 10 der ICC-Regeln zur Korruptionsbekämpfung 2011 
(oder vergleichbar) entspricht. Gibt es z.B. eine Antikorruptionspolitik, interne Regeln oder 
Mitarbeiterschulungen? Fügen Sie eine stichpunktehafte Beschreibung der bestehenden 
Regelungen (max. 1 Seite) bei.

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.4. Zertifikate Punkt 1.4.1: 
Qualitätsmanagementnormen Nachweis, dass das Unternehmen und/oder die beauftragten 
Personen über eine Zertifizierung nach EN ISO 9001 (oder vergleichbar) verfügen. Nachweis 
durch: - Zertifikat ODER - Nachweis, dass der Rezertifizierungsprozess begonnen hat und 
voraussichtlich vor Beginn der Leistungserbringung abgeschlossen sein wird ODER - Vorlage 
einer vergleichbaren Zertifizierung

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.4. Zertifikate Punkt 1.4.2: 
Umweltmaßnahmen Nachweis, dass das Unternehmen und/oder die beauftragten Personen 
Maßnahmen zur Umweltsicherheit umgesetzt haben. Zum Beispiel durch eine Zertifizierung 
nach EN ISO 14 001 ff, EN ISO 50 001, EMAS (oder vergleichbar). Nachweis durch: - 
Zertifikat ODER - Nachweis, dass der Rezertifizierungsprozess begonnen wurde und 
voraussichtlich vor Beginn der Dienstleistungen abgeschlossen sein wird ODER - Vorlage 
einer vergleichbaren Zertifizierung ODER - Beschreibung der umgesetzten Maßnahmen zum 
Umweltschutz

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.4. Zertifikate Punkt 1.4.3: 
Nachhaltige Rohstoffketten Nachweis, dass das Unternehmen und/oder die beauftragten 
Personen Maßnahmen zur nachhaltigen Nutzung von Ressourcen implementiert hat. Zum 
Beispiel durch eine Zertifizierung nach FSC, PEFC, ISCC (oder vergleichbar). Nachweis 
durch: - Zertifikat ODER - Nachweis, dass der Rezertifizierungsprozess begonnen wurde und 
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voraussichtlich vor Beginn der Dienstleistungen abgeschlossen sein wird ODER - Vorlage 
einer vergleichbaren Zertifizierung ODER - Beschreibung der umgesetzten Maßnahmen

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.4. Zertifikate Punkt 1.4.4: 
Arbeitssicherheit Nachweis, dass das Unternehmen und/oder die beauftragten Personen 
Maßnahmen zur Arbeitssicherheit implementiert hat. Zum Beispiel durch eine Zertifizierung / 
Einhaltung der ILO Kernarbeitsnormen (oder vergleichbar). Nachweis durch: - Zertifikat ODER 
- Nachweis, dass der Rezertifizierungsprozess begonnen wurde und voraussichtlich vor 
Beginn der Dienstleistungen abgeschlossen sein wird ODER - Vorlage einer vergleichbaren 
Zertifizierung ODER - Beschreibung der umgesetzten Maßnahmen

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Art des Kriterium ist als Allgemein zu betrachten. Genaue 
Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 unter Punkt 1.4. Zertifikate Punkt 1.4.5: IT-
Zertifikat Nachweis, dass das Unternehmen und/oder die beauftragten Personen Maßnahmen 
zur IT-Sicherheit umgesetzt haben. Zum Beispiel durch eine Zertifizierung nach EN ISO 27 
001 (oder vergleichbar). Nachweis durch: - Zertifikat ODER - Nachweis, dass der 
Rezertifizierungsprozess begonnen wurde und voraussichtlich vor Beginn der 
Leistungserbringung abgeschlossen sein wird ODER - Vorlage einer vergleichbaren 
Zertifizierung ODER - Beschreibung der umgesetzten IT-Sicherheitsmaßnahmen

Kriterijus: Aplinkos valdymo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Genaue Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 
unter Punkt 1.5. Umweltmanagementnormen Punkt 1.5.1: Transportrichtlinie Es ist eine 
Umwelt- und Transportrichtlinie vorhanden. z. B. bevorzugte Nutzung CO2 emissionsarmer 
Transportmittel, Nutzung öffentlicher Verkehrsmittel, CO2-Neutralisierung von Flügen, 
Regelungen für neu angeschaffte PKWs (neue Transportmittel haben eine Obergrenze für 
CO2 Emissionen, etc.)

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Genaue Angabe siehe C5_Rahmenvereinbarung Anlage 3 
unter Punkt 2.1: Teststellung Die vergebende Institution wird eine Teststellung durchführen. 
Die angebotenen Faltkartons müssen den in der Leistungsbeschreibung angegebenen 
Eigenschaften entsprechen. Die angeforderten Kartons müssen kostenfrei an die in der 
Anfrage angegebene Lieferstelle gesendet werden. 120 Testkartons vom Typ 50 140 
Testkartons vom Typ 60 180 Testkartons vom Typ 80 Hierbei wird neben der Verarbeitung, 
Maßhaltigkeit und Stabilität der Kartons gem. Leistungsbeschreibung, auch die Kompatibilität 
mit dem vom Auftraggeber verwendeten Sicherheitssiegelband und Kartonetiketten getestet. 
Im Rahmen der Testreihe werden folgende Versuche durchgeführt: siehe Dokument: "B3 
Rahmenbereinbarung Anlage 6 Teststellung 25-200057116"

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Abgabe einer Eigenerklärung Russlandsanktionen mit dem 
Dokument C7

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Abgabe einer Eigenerklärung zur Bildung einer Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft mit dem Dokument C8
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Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Abgabe einer Eigenerklärung Verzeichnis Leistungen anderer 
Unternehmen mit dem Dokument C9

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Angebotsvergleichspreis
Aprašymas: Angebotsvergleichspreis gem. Preisangebot (Maximalpreise) zu einer 
Gewichtung von 30%. Das Angebot mit dem niedrigsten Preis erhält die maximal mögliche 
Punktzahl von 30 Punkten. Die Punktzahl der anderen Angebote werden im Verhältnis zum 
günstigsten Angebot angegeben. Nähere Informationen siehe Anlage 3 
Zuschlagskriterien_Wertungsmatrix und Anlage 2 Preisblatt
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualitätskriterien
Aprašymas: Die Qualitätskriterien werden im 70% gewichtet. In der Kategorie der 
Qualitätskriterien können maximal 70 Punkte erzielt werden. Die einzelnen Kriterien werden 
mit einer maximalen Punktzahl von 5 Punkten bewertet. Nähere Informationen siehe Anlage 3 
Zuschlagskriterien_Wertungsmatrix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 15/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MV48/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Die Kommunikation im Rahmen dieses Vergabeverfahrens erfolgt 
ausschließlich über die Vergabeplattform  Jegliche Kommunikation wie bspw. www.dtvp.de.
Bieterfragen sind aus Gründen der Gleichbehandlung im Wettbewerb und 
Verfahrensdokumentation an den Projektraum auf  zu adressieren.www.dtvp.de
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MV48

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MV48
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 3 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MV48/documents
http://www.dtvp.de
http://www.dtvp.de
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MV48
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MV48
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Papildoma informacija: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4 
VgV.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: C7_Eigenerklärung Russlandsanktionen muss 
ausgefüllt und unterschrieben mit dem Angebot eingereicht werden.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, skelbiant naują konkursą
Didžiausias dalyvių skaičius: 2
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie peržiūros terminus: Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Deutsche Bundesbank, 
Zentralbereich Beschaffungen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich 
Beschaffungen

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Registracijos numeris: 991-80008-08
Pašto adresas: Taunusanlage 5
Miestas: Frankfurt am Main
Pašto kodas: 60329
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Šalis: Vokietija
E. paštas: international-procurement@bundesbank.de
Telefono numeris: 0699566113367

mailto:international-procurement@bundesbank.de
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Fakso numeris: +49 695069-2575
Interneto adresas: http://www.bundesbank.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: t:022894990
Pašto adresas: Villemombler Str. 76
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53123
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 97927428-b0e6-4300-8ac0-d0344068d334  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 28/09/2026 09:24:38 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 668708-2026
OL S numeris: 188/2026
Paskelbimo data: 29/09/2026

http://www.bundesbank.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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